Administracdo n.°© 131, vol. XXXIV, 2021-1.°

O Papel de Macau na Promocdo do Intercambio
Humantico Internacional”

Wu Zhiliang™

Recentemente, o intercdmbio humanistico global tem-se desenvolvido com
celeridade, tornando-se, cada vez mais, uma parte integrante das relacGes
internacionais mantidas pela China, de acordo com suas peculiaridades.
Distintamente da diplomacia cultural tradicional, caracterizada pelas “actividades
unidirecionais organizadas sob a politica de ‘Um Pais’”, o intercdmbio
humanistico € um processo bidireccional com objectivos de longo prazo. Nessa
perspectiva, tal intercambio utiliza uma rede de relagbes sociais estreita e
complexa, contribuindo para 0 conhecimento mutuo entre os povos, reduzindo o
espaco das incompreensdes e dos mal-entendidos e langando as bases para as boas
relacBes entre 0s pakes. Ao tornar-se simbolo e forca-motriz para as interaccoes
positivas entre a China e o exterior, o intercdmbio humanistico estimula a boa
convivéncia com o estrangeiro e constréi uma boa imagem nesse campo para a
China.t

Em 2013, o Secretério-Geral do PCC, Xi Jinping, lancou as iniciativas para
a construgdo do “Cinturdo Econdémico da Rota da Seda” ¢ da “Rota da Seda
Maritima do Século XXI”. Tais projectos mantém o rumo histérico seguido pela
China de defesa da paz e do desenvolvimento, tendo obtido respostas positivas e
amplo apoio dos diversos paes envolvidos, para além de ter aberto um imenso
espaco para o intercambio humanistico. Nesse contexto, Macau historicamente

* Discurso “As vantagens comparativas de Hong Kong e Macau na Nova Era da Abertura e Reforma”,
proferido no coldquio do Instituto de Estudos de Hong Kong e Macau, Universidade Tsinghua.
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1 Yu Yixuan, “Intercdmbio humantico e desenvolvimento das relagdes externas da China sob a Nova
Era”, Foreign Affairs Review, 2019/5, pags. 34-53.
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foi uma importante cidade portudria oriental, no periodo das grandes navegacoes,
e continua a ser um importante segmento da “Rota da Seda Maritima”. A0
integrar-se na conjuntura do desenvolvimento nacional, a RAEM pode fazer pleno
uso das suas vantagens singulares de modo a, participando e incentivando a
constru¢do da iniciativa “Cinturdo e Rota”, exercer um papel Unico no

intercambio humanistico entre a China e o Ocidente.

|. Reapreciando o papel tradicional de Macau

Com a abertura do porto em meados do século XVI, Macau teve um papel
decisivo na promocao das relagfes comerciais internacionais e no intercambio
cultural entre a China e o Ocidente. Os historiadores estdo de acordo no que se
refere a esses dois aspectos. Por um lado, no que tange ao comércio entre 0
Oriente e o0 Ocidente, Macau instigou o principio da globalizacdo comercial; por
outro, e ndo menos importante, Macau realizou o maior e mais duradouro
contributo, de entre todas as cidades chinesas, em prol do desenvolvimento do
intercambio cultural entre a China e o Ocidente, bem como do conhecimento
mutuo entre as diferentes nacdes.

Ainda é possivel discernir reminiscéncias dessa singularidade do
desenvolvimento histérico de Macau, pois gerou uma influéncia perene sobre a
evolucdo da cidade, tendo deixado nela marcas permanentes: o ecletismo sino-
ocidental, a convivéncia entre tradicdo e modernidade, como diz o provérbio, “a
harmonia que vence as diferengas, as diferencas que ndo sdo apagadas pela
harmonia”. Aos olhos dos chineses, Macau parece uma cidade do continente
europeu; aos olhos dos ocidentais, embora seja uma cidade chinesa, ndo deixa de
sentir uma certa familiaridade, uma facilidade em se integrar.

A Zona Historica de Macau foi listada como Patrimonio Cultural
Internacional pela UNESCO em 2005. Isso ndo so reflecte o reconhecimento do
valor histérico e artistico do conjunto urbanistico da cidade como, mais ainda,
preza os valores espirituais e 0 modelo produzido pela convivéncia e intercambio
entre diferentes nagdes, culturas e crencas.
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Esses valores sdo aqueles que a cultura tradicional chinesa celebra com o
ditado “a harmonia que vence as diferengas, as diferencas que ndo sdo apagadas
pela harmonia”. Esses valores podem também ser vistos como a via que tem de
ser seguida para que se atenue a polarizagdo existente no mundo actual. Esses
valores séo fruto das transformacoes historicas de Macau, com profundas raizes
na sociedade local, reconhecidos e aprovados pelo mundo como um todo. Temos
sempre manifestado a nossa crencga de que esta € a maior razdo da existéncia de
Macau, os valores nucleares desta cidade, que podem, especialmente, tornar-se a
grande vantagem da RAEM, neste momento em se integrar na estratégia nacional
de desenvolvimento, sob 0 marco da Nova Era da Abertura e Reforma Nacional.

De facto, quando se encontrou com a delegacao de representantes de Hong
Kong e Macau para a celebracdo dos 40 anos de adopcdo da politica de Abertura
e Reforma, o Presidente Xi Jinping manifestou a sua total aprovacao a essa ideia,
através das “Quatro Esperancgas” comunicadas as duas RAE. A RAEM né&o apenas
deve tomar a iniciativa de incentivar a Abertura completa do Pa, integrando-se
na conjuntura do desenvolvimento nacional e tomando parte das suas praticas
governativas, como ainda deve envidar mais esforgos para activamente realizar o
intercambio humantico internacional em favor da China.? Em relacdo as trés
primeiras tarefas, ja temos uma forte impresséo e experiéncia; sobre a ultima
tarefa, ou seja, o intercAmbio humanitico, ainda ndo temos uma vivéncia
suficiente, muito embora seja precisamente esse ponto que nos permite a mais
larga aplicacdo das vantagens Unicas que Macau conquistou ao longo de seu
processo de desenvolvimento histdrico, além de se constituir na principal misséo
que lhe cabe no contexto da Abertura e Reforma sob a Nova Era Nacional. Dito
de outra forma, essa misséo envolve fazer com que o mundo possa compreender
a China de forma mais objectiva e racional, reconhecendo o desenvolvimento
chinés e admitindo a ascensdo da Nacdo Chinesa. Assim, é possivel situarmos
essa missdo sob o ponto de vista tradicional, nomeadamente, que Macau
tradicionalmente possui vantagens no campo do intercambio humanistico entre a

2 Discurso proferido por Xi Jinping durante o encontro com a delegacéo de representantes de Hong Kong
e Macau para a celebracdo dos 40 anos da politica de Abertura e Reforma, People’s Daily, 13/11/2018.
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China e o Ocidente, sendo também possivel situa-la na perspectiva de uma
redefinicdo do papel tradicional de Macau.

I1. Macau dispde de condicbes propicias para, sob a Nova
Era, impulsionar o intercambio humanstico internacional

Talvez seja possivel que alguém questione se Macau relne ou ndo as
condicBes necessarias para impulsionar o intercambio humanistico internacional
da China sob a Nova Era. Em minha opinido, Macau possui certamente todas elas,
sendo capaz de exercer um papel de importancia Unica nesse sentido.

Em primeiro lugar, Macau passou por um longo processo de sedimentacéo
histérica, o que lhe garantiu um rico legado cultural. Isso se deu porque Macau
nao somente foi capaz de preservar a integridade dos seus elementos tradicionais
chineses, como também acumulou experiéncias no campo do intercambio com o
Ocidente. Concomitantemente, a sociedade local ndo possui um elevado nivel de
politizacdo, existindo solidas bases de harmonia nesse campo, tendo um ambiente
social propicio para desenvolver o intercambio humantico internacional. Pode
dizer-se que, desde a antiguidade, Macau se formou sob a forte influéncia da
cultura de Lingnan, a que se somou 0 modelo de governacao portuguesa, embora
numa etapa posterior e com escala mais limitada. Por estar distante do centro do
poder politico, Macau foi poupada ao impacto de movimentos sociais e de
calamidades de toda a natureza. Logo, os genes da tradicdo cultural chinesa
preservaram-se na sua condicdo primitiva. Deve reconhecer-se, por outro lado,
que Macau ndo deixa de ser uma sociedade de imigrantes: 0s seus residentes,
vindos de diferentes paies e regides, formaram os alicerces da sociedade local,
agregando elementos adventicios e promovendo, naturalmente, um intercambio
cultural entre a China e o Ocidente.

Em segundo lugar, como a mais antiga cidade portuéria aberta ao exterior,
Macau permaneceu exposta as relagdes com o Ocidente, acumulando um conjunto
de experiéncias e know-how, construindo um sistema proprio de linguas e de falas.
Por outras palavras, Macau sabe como exibir e promover a sua propria cultura e
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sabe como aceitar e tratar com as diferentes culturas para difundir as suas proprias
tradicdes; a RAEM sabe como p6r em accdo métodos e linguas para facilitar a
compreensdo e o entendimento por parte dos seus parceiros. O Ocidente sempre
tratou Macau como uma base para transmitir a sua cultura e, ainda, como uma
janela para compreender a cultura chinesa. No que se refere a cultura chinesa,
Macau nunca demonstrou qualquer resisténcia, pelo contrario, sempre a aceitou
de bom grado.

Em terceiro lugar, Macau também disp6e das plataformas e mecanismos que
criou. Em Outubro de 2003, foi criado em Macau o Férum para a Cooperacdo
Economico Comercial entre a China e os Pakes de Lingua Portuguesa (referido
em geral como “Forum de Macau”). Trata-se de uma iniciativa do Governo
Central da RPC (Ministério do Comércio) com a participacéo dos oito pases que
tém o portugués como lingua oficial, tendo como finalidade fazer com que Macau
funcione como plataforma para os contactos entre as partes envolvidas. Para além
de reforcar as relagdes nesse dominio, o Férum também realiza um conjunto
diversificado de actividades culturais e de formacédo profissional. Apos mais de
uma década de esforcos, foi criado um novo modelo para as relacBes
intergovernamentais, ndo somente ajudando Macau a cumprir plenamente o papel
que lhe foi atribuido, mas também evidenciando o alto nivel das relacBes entre a
China e os PLP.3

Em quarto lugar, ja existem exemplos louvaveis de intercambio humantstico
em determinadas areas. A Medicina Tradicional Chinesa é um dos chamados
Quatro Elementos do Quinteto da cultura chinesa. A industria médica e
farmacéutica, vocacdo da MTC, € um dos principais sectores econémicos para a
diversificacdo economica adequada de Macau. Actualmente, como importante
vector da cultura chinesa, Macau ja criou relacBes de cooperacdo nesse campo
com pafses da A frica e da Europa. O Parque Cientffico e Industrial de Medicina
Tradicional Chinesa para a Cooperacéo entre Guangdong-Macau, instalado em
Hengqin, organiza anualmente actividades de intercambio com Mocambique,

3 Guo Xin, “Uma avaliac8o por terceiro sobre os resultados e as perspectivas do Férum de Macau 15 anos
apos a sua fundagao”, People’s Daily (Overseas Edition), 23/10/2020.
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formando médicos, terapeutas e farmacéuticos locais, transmitindo a experiéncia
da cooperacdo no campo da MCT aos paises vizinhos de Mocambique. Na
Europa, Macau criou uma rede de cooperacdo com diversos Orgaos
governamentais, incluindo a Direcdo-Geral de Alimentacdo e Veterinaria de
Portugal, a Fundacdo Europeia de Medicina Tradicional Chinesa, entre outros,
contribuindo para a popularizacdo da MTC e dos seus produtos nos PLP e na
Unido Europeia.*

Em quinto lugar, os residentes de Macau tém uma atitude positiva em relacéo
a China e tém uma atitude positiva no que se refere a uma convivéncia de
igualdade entre as diferentes culturas. Desde ha muito tempo que os residentes de
Macau tém carinho pelo seu pafs, vinculando a sua vida e futuro a pétria, existindo
sob a influéncia de dois tipos de cultura. Desta forma, por um lado, séo capazes
de preservar, transmitir e honrar o seu legado chinés, com profundo
reconhecimento das suas raizes culturais e um forte sentido de pertenca e de
orgulho; por outro, também mantém um espirito de abertura ao pensamento e
tradicdo ocidentais, fazendo com que a cultura chinesa manifeste a sua imensa
inclusdo e tolerancia as diferencas. Assim, ao se exporem a cultura ocidental,
também manifestam uma grande naturalidade e autoconfianca em Macau, sem
veneracdo ou adulacdo, muito pelo contrario, manifestam uma atitude de
igualdade no que se refere ao intercdmbio entre essas culturas.

Por conseguinte, € preciso reconhecer que Macau dispde de todas as
condicBes para assumir um papel, no que se refere ao intercdmbio humantico
internacional da China. Ao utilizar Macau como base, € possivel transmitir a
cultura chinesa ao exterior e, simultaneamente, apresentar a cultura ocidental, tal
como assimilada localmente, as cidades do interior da China. Nesse sentido, €
indubitavel que Macau possui vantagens em termos geograficos e de recursos
humanos e culturais, sendo perfeitamente facil que assuma, mais uma vez, o seu
papel tradicional de introduzir o saber Chinés no Ocidente e vice-versa.

4 O sector da MTC de Macau entrou na moda, incentivando a inovagdo tecnolégica global. Vide
https://en.ciftis.org/cn/xwzx/fmdt/37350/index.html
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Mas ndo s6. Nos Ultimos anos, a investigacdo e a sistematizacdo realizadas
no campo dos estudos da historia e da cultura da Macau fizeram grandes feitos,
tendo dado forma a uma rede académica internacional completa. No que respeita
a cooperacao académica sino-ocidental, envidaram-se esforcos conjuntos no
sentido de uma investigacdo sistematica e holitica da historia e da cultura de
Macau, que produziu consensos em uma grande diversidade de temas. Dito de
outra forma, o meio académico sino-ocidental langou uma base comum em termos
intelectuais e investigativos. Essa base € um factor decisivo para o intercambio
humanstico internacional.

Nas Linhas Gerais do Planeamento para o Desenvolvimento da Regido da
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, definiu-se que Macau possui 0
estatuto de “Um Centro, Uma Plataforma, Uma Base”. “Um Centro” indica o
“Centro Mundial de Turismo e Lazer”’; “Uma Plataforma” refere-se a “Plataforma
de Servicos para a Cooperacdo Comercial entre a China e os Paies de Lingua
Portuguesa”; “Uma Base”, ou seja, a “Base para o Intercambio e Cooperacao
Intercultural, tendo a chinesa como predominante”. O papel atribuido pelas
Linhas Gerais assenta na historia e na realidade de Macau, o que faz acreditar que
a RAEM tem tudo para assumir uma funcéo especial, atribuindo energias ao
intercdmbio humanstico internacional da China.

I11. Como podera Macau exercer um papel no intercambio
humanistico internacional

Para estimular o intercAmbio objecto deste texto, Macau ndo sé dispde de
vantagens Gnicas, mas também possui experiéncias historicas, estando apta a
planear activamente o contetdo e a forma das trocas a realizar, bem como 0s seus
mecanismos de trabalho. Ao conjugar-se o intercdmbio humanistico e as suas
concepgdes de cooperacdo nos diversos campos do relacionamento externo, €
possivel avancar em direccdo a superacdo das diferencas culturais surgidas no

plano da constru¢do do “Cinturdo e Rota”.



Em primeiro lugar, Macau pode conceber e desenhar estratégias no mais
elevado plano estratégico nacional. Ao ser atribuido alto valor a funcéo que a
RAEM exerce no intercambio humanistico internacional, importa que seja
elevada ao nivel de actor na estratégia de desenvolvimento nacional, incluindo
Macau no planeamento e dando-lhe um papel na execucdo deste plano. Importa
definir um estatuto para Macau no quadro do intercambio internacional cultural
mantido pela China, fazendo com que a RAEM se torne um importante elemento
desse intercambio. Ao mesmo tempo, sob o quadro desenhado nacionalmente,
Macau também deve localmente elaborar politicas, criando mecanismos viaveis,
atribuindo ainda mais recursos, com medidas efectivas para a formacdo de
recursos humanos e para o estabelecimento de programas educativos e culturais,
entre outros.

Em segundo lugar, toda a accdo deve assentar sobre as bases ja existentes e
as caracteriticas locais. Enquanto ponte e plataforma para a participacdo da
China no intercambio humanttico internacional, Macau ja vem exercendo esse
importante papel desde ha longa data, existindo uma certa estrutura, que pode ser
plenamente explorada enquanto vantagem comparativa.

Gostaria de fazer mais dois comentérios sobre este ponto. Primeiro, Macau
pode actuar no ambito das vantagens de que ja dispde enquanto plataforma,
promovendo o Férum de Macau. O Férum vem-se desenvolvendo ha 17 anos,
tendo lancado bons alicerces e ampliado a finalidade da cooperacao dos temas
econémico-comerciais para temas de sociedade e de cultura, de direito, de
intercAmbio de recursos humanos, de educac8o, etc. E possivel fazer o upgrade
do Férum para se tornar uma plataforma de cooperacdo e desenvolvimento a
funcionar nos varios ambitos das sociedades dos paises-parte, reforcando a
fidelidade e o compromisso destes para com a iniciativa, produzindo uma historia
de cooperacao efectiva.

Um outro comentario ndo menos importante consiste na necessidade de
dedicar mais forgas a promocdo das peculiaridades culturais. Estas devem tornar-
se um importante vector dos intercambios humanisticos. Como disse o Secretario-



Geral Xi Jinping: “¢ preciso fortalecer os intercambios humanisticos entre a China
e 0 estrangeiro, tomando a cultura chinesa como elemento principal, mas abrindo
espaco para outros e para elementos do exterior”. E indispensavel ter capacidade
e potencial para a promocdo internacional, contando bem as estérias da China,
apresentando a RPC de uma forma fiel, diversificada e completa, fortalecendo o
soft power cultural chinés”.®> Macau possui uma larga gama de peculiaridades,
nao so o seu espirito de “harmonia que vence as diferencas; as diferengas que nao
sdo apagadas pela harmonia”, mas também o sector da MTC e a culinaria local
assumiram o estatuto de marca local. Em 2017, Macau foi reconhecida pela
UNESCO como “Cidade Criativa da Gastronomia”. Depois de muitos anos de
desenvolvimento, o sector da MTC local expandiu sa ua influéncia para a Europa
e Africa. O Governo da RAEM pode dedicar mais recursos & proteccdo, a
transmissdo e a divulgacdo desse patriménio, convertendo-o numa grande forca
de difuséo da cultura chinesa.

Em terceiro lugar, € preciso enriquecer as formas de intercambio
humanistico, antes de mais nada, criando uma plataforma para estimular 0s
intercAmbios culturais bidireccionais entre a China e o estrangeiro. E possivel
utilizar as oportunidades criadas pelo desenvolvimento de um Centro Mundial de
Turismo e Lazer, transformando a RAEM num destino mundial de topo. Desta
forma, € possivel fazer com que visitantes de todas as partes do globo gozem das
belezas e lazeres disponiveis em Macau, conhecendo o charme unico da cultura
chinesa, numa atmosfera de abertura e tolerancia. Depois, € necessario
diversificar as formas e o contelido da cooperacdo e os intercambios culturais.
Para além dos sectores tradicionais (turismo, eventos, educacdo, desporto,
musica, artes, etc.), também é possivel alarga-los para incluirem novos dominios,
tais como espectéculos artiticos, imprensa e publicacdes, cinema e televisao,
exposicdes de reliquias culturais, ciéncia e tecnologia, dialogos académicos e
proteccdo de direitos de propriedade, entre outros. Assim sera possivel construir

5 Xi Jinping, Na luta para a criacdo de uma sociedade moderadamente préspera, de uma grande vitéria
para a Nova Era do Socialismo com Caracter sticas Chinesas. Pequim: People's Press, 2017.



novas plataformas de intercambio, inovando as modalidades de cooperacéo,
fortalecendo as interaccBes com o estrangeiro, guiando a sociedade internacional
para que trate com objectividade e racionalidade o desenvolvimento chinés,
mostrando a China ao mundo de uma forma fiel, diversificada e completa. Assim
serd possivel fazer com que Macau exerca o seu papel de elo entre China e o
Ocidente, transmitindo o que ha de melhor na cultura chinesa, contando bem as

estorias da China actual e o €xito da pratica do principio “um pais, dois sistemas”.

Em quarto lugar, importa aliar as vantagens comparativas de que Macau
dispde as regides com as quais deve prioritariamente manter relagdes. Sob o pano
de fundo da Globaliza¢do, uma grande poténcia tem que manter contactos
estreitos com as diversas regioes do mundo em todos os campos. Em geral, ¢
recomendavel que esse pais tome por referéncia os diferentes perfis historicos e
culturais das suas diversas regides, inclusive as relagcdes que tradicionalmente
mantém com o estrangeiro, para assim estabelecer plataformas de intercambio
intercultural entre as diferentes cidades, paises e civilizagdes. Nos Estados
Unidos, cidades como Nova lorque, Los Angeles, Miami tornaram-se portas de
acesso para a Europa, Asia, América Latina; na Russia, lugares como Sao
Petersburgo e Vladivostok sdo polos de contacto com a Europa e a Asia.® Por
analogia, na China, Macau tem ostensivamente caracteristicas de elo
internacional, especialmente de ligacdo com os Paises de Lingua Portuguesa e
com os paises do Sudeste Asiatico. Estas duas regides sdo aquelas a que Macau
se deve vincular. No que se refere ao primeiro grupo, ja existe uma longa histéria
de relagdes profundas, enquanto que, para os PLP, hd uma disposi¢ao natural para
que tenham vinculos com a China, ainda mais fortes do que com outros paises,
sendo-lhes mais facil aceitar a cultura tradicional chinesa. Assim, no processo em
que Macau se torna uma plataforma da cooperagdo entre a China e os PLP, ela
nao deve concentrar-se exclusivamente na area econdmico-comercial, sendo

imprescindivel que também sejam valorizadas as relagdes culturais.

6 Wang Hai, “Macau: uma plataforma de intercdmbio intercultural internacional da China sob a
Globalizacdo”, Revista de Administracdo Publica de Macau, 2006/4.
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Em quinto lugar, Macau deve criar mecanismos e regimes para uma ampla
participacdo de toda a sociedade.” O elemento fulcral do intercambio humantico
esta na promocdo da unido de coracOes e de mentes entre os diferentes povos.
Para tanto, ndo se podera prescindir de canais diversificados, de multiplos niveis,
actuando em diversos campos, para reforcar o didlogo e os intercambios. Requer-
se uma ampla mobilizacdo das populacbes envolvidas para que participem em
forca. Macau dispde de uma sociedade civil extremamente desenvolvida; n&o
apenas sdo muitas as associacles civis de chineses, mas também existe um
conjunto ndo desprezivel de grupos locais activos pertencentes a outras
nacionalidades. Tomando os grupos de lingua portuguesa como exemplo, existem
em Macau a Associacdo dos Naturais e Amigos de Angola; a Associacdo dos
Sdotomenses e Amigos de Sdo Tomé e Principe; a Associacdo de Amizade
Macau-Cabo Verde; a Associacdo dos Guineenses, Naturais e Amigos da Guiné-
Bissau; o Nucleo de Animacéo Cultural de Goa, Damé&o e Diu, entre outros. 8
Para que haja éxito num intercambio humanttico, além dos incentivos
governamentais, o0 Governo da RAEM também pode utilizar as oportunidades
criadas pelo apoio as associacdes, orientando-as no sentido da realizacdo de
actividades internacionais dessa natureza, favorecendo a criagdo de um modelo
de actuacéo conjunta do governo e da sociedade civil.

Obviamente, ndo se prescinde do trabalho de descobrir o contetdo e o valor
da cultura e da histéria de Macau, de envidar esforgos para criar a disciplina
“Macaologia”, de descobrir a importancia dessa disciplina para que se desvende
0 conteddo histérico do intercAmbio cultural entre a China e o Ocidente. Deste
modo, a disciplina “Macaologia” tem tudo para se tornar uma disciplina cientifica
que agregue estudiosos dos diversos pakes em projectos de investigacdo e

7 Gabinete Geral do Comité Central do PCC/Gabinete Geral do Conselho de Estado: “Algumas ideias
sobre o reforco e aprimoramento do intercambio human&tico entre a China e o Ocidente”, Rede Xinhua
http://www.Xxinhuanet.com/2017-12/21/c_1122148432.htm

8 Yu Huichun: “O papel de Macau enquanto plataforma para o intercambio cultural entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa”, comunicacdo proferida durante o “3.© Coldquio internacional sobre
administra¢do moderna, técnicas de ensino e ciéncias sociais”, realizado em Zhuhai (provincia de
Guangdong), 28 de Setembro de 2018.
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também para se tornar um canal para propor meios e formas de realizar um
intercambio cultural ainda melhor entre a China e o Ocidente.

Em suma, nesta época em que o intercambio humanstico internacional surge
globalmente, Macau pode, enquanto Regido Administrativa Especial da RPC,
empregar toda a sua experiéncia e vantagens acumuladas nas suas trocas culturais,
pondo em accdo todas as condigBes favoraveis que ora possui, para aprimorar as
plataformas de intercambio j& existentes e também para complementar 0s
mecanismos de participacgao, sejam governamentais, sejam da sociedade civil, em
todos os campos. Desta forma, é necessério dar prioridade as ligacGes com o0s
Pakes de Lingua Portuguesa e com os do Sudeste Asiatico, aperfeicoando o
conteudo dos intercdmbios e enriquecendo as suas modalidades. Como objectivo
final, importa promover a difuséo da cultura chinesa no exterior, contando bem
as estorias da China e divulgando o sucesso da RAEM na prética do principio
“um pais, dois sistemas”. Macau deve exercer um papel destacado na promocao
do intercambio humantico entre a China e o Ocidente e contribuir para a

estratégia nacional de desenvolvimento da iniciativa “Cinturdo e Rota”.
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